Программа ОВОС строительства терминала LPG АО Nord Gas Sillamäe, 03.03.2008
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Перевод с эстонского языка

ПРОГРАММА
оценки влияния на окружающую среду строительства терминала
АО Nord Gas Sillamäe

1. Объект оценки влияния на окружающую среду

31.01.2008 г. AО Nord Gas представило в Мэрию Силламяэ ходатайство о получении проектировочных условий для терминала сжиженного газа, а также об инициировании оценки влияния на окружающую среду. Мэрия Силламяэ приняла ходатайство в делопроизводство и инициировала 22.02.2008 г. письмом нр 9-4.3/12 оценку влияния на окружающую среду.  

Объектом оценки влияния на окружающую среду (далее ОВОС) является строительство терминала для сжиженного газа (LPG). Основанием для оценки являются постановления §6 раздела 1 п. 33 Закона об оценке влияния на окружающую среду и системе управления окружающей средой, согласно которым, влияние на окружающую среду важно, если планируется сооружение терминала химических продуктов общая вместительность которого превышает 50 м3 химикалий А-категории. 

Согласно постановлению Министра экономики и коммуникаций Нижняя граница опасности химикалий и предельное содержание опасных химикалий, категория опасности предприятий с высоким риском, а также порядок определения опасности предприятий, предприятие относится к категории А предприятий с высокой степенью вероятности крупной аварии, где количество одновременно обрабатываемого газа превышает 200 тонн.

Целью проекта является сооружение терминала для перегрузки сжиженного газа с пожеланием последующей организации транзитной торговли через порт Силламяэ.

Цель ОВОС – оценить влияние планируемой деятельности на окружающую среду и дать, в случае необходимости, рекомендации по предотвращению или уменьшению влияния возможных негативных последствий для окружающей среды.

2. Описание планируемой деятельности и ее реально возможных альтернатив

Планируемая деятельность

AО Nord Gas планирует сооружение терминала для перегрузки сжиженного газа (Liquefied Petroleum Gas, LPG) на территории порта Силламяэ на участках ул. Кеск 2D и ул. Кеск 2H. 

В терминале планируется обработка 700 000 – 800 000 тонн сжиженного газа в год. 1,5% планируемого объема обработки составляет пропан, 25% – бутан и 60% – смесь пропана и бутана.

Планируемая инфраструктура терминала состоит из промежуточного парка резервуаров с 17 резервуарами (по 300 м3) для разгрузки сжиженного газа из вагонов-цистерн, 4 резервуаров (по 25 000 м3) для складирования сжиженного газа в терминале, ж/д эстакады (24 места) для опорожнения вагонов-цистерн, а также трубопровода, ведущего на причал, по которому сжиженный газ можно будет грузить на танкеры или разгружать с танкеров. Терминал работает в три смены, семь дней в неделю и обслуживает в среднем один ж/д состав в день.

Информация о реально возможных альтернативах

В ходе проведения ОВОС в качестве альтернативы сооружению терминала для сжиженного газа анализируют 0-альтернативу, т.е. отказ от планируемой деятельности.

По желанию АО Sillamäe sadam в качестве альтернативы рассматривают также сооружение терминала на засыпаемой в море территории, которая находится к западу от сооружаемого газового причала.

Главный критерий при оценке – способы обеспечения безопасности. 

3. Описание методики оценки

Проведение ОВОС и ее обнародование происходит согласно Закону о влиянии на окружающую среду и системе управления окружающей средой, Закону о делопроизводстве, а также согласно требованиям, установленным в прикладных актах данных законов.

В процессе ОВОС используют как субъективную эмпирическую оценку (мнение группы экспертов ОВОС), так и объективную оценку (результаты исследований, моделирований и пр.). Качественно или количественно оцениваемые или измеряемые влияния интегрируют в единую оценку влияния.

В ходе ОВОС анализируют терпимость окружающей среды области влияния, при этом учитывают общепризнанные знания оценки влияния на окружающую среду и требования законодательных актов, касающихся окружающей среды.

В ходе оценки описывают область влияния объекта оценки и условия окружающей среды в ближайшей окрестности, характер планируемой деятельности и ее возможные влияния на окружающую среду, в том числе и вероятное кумулятивное влияние.

В качестве критериев оценки влияния на окружающую среду используют требования, исходящие из законодательства Эстонской Республики, и в которых указаны предельные и целевые значения всех загрязняющих компонентов. Соблюдение установленных законом норм обеспечивает сохранение как природной среды, так и здоровья людей.

Для оценки уровня наилучшей возможной техники, связанной с планируемой деятельностью, используют два следующих руководства Европейского Союза по наилучшей возможной технике:

 “Integrated Pollution Prevention and Control Reference Document on Best Available Techniques on Emissions from Storage. January 2005” и

 “Reference Document on Best Available Techniques in the Large Volume Organic Chemical Industry. February 2003“.

4. Содержание оценки влияния на окружающую среду

Вероятные элементы окружающей среды, подвергающиеся воздействию, вследствие сооружения перегрузочного терминала сжиженного газа и его оперирования

4.1. природная среда:

Окружающий воздух, шум, воздействие на грунт и грунтовые воды, морская среда – в случае аварии на танкере при погрузке и 

4.2. социальная среда:

Влияние на здоровье человека, имущество и благосостояние.

Факторы, оказывающее влияние на элементы окружающей среды, более подробно анализируют в ходе оценки влияния на окружающую среду. В случае необходимости, предлагаются меры по предотвращению негативного влияния на окружающую среду или его уменьшению, исходя из требований и рекомендаций по наилучшей возможной технике, указанных в пункте 3 программы.

Область существенного влияния на окружающую среду сооружения и оперирования терминала для перегрузки сжиженного газа выяснится в ходе проведения ОВОС. Предполагаемая область влияния останется в пределах промышленной зоны города Силламяэ.

Оценивают соответствие планируемой деятельности законодательству Эстонской Республики, действующим документам по развитию и рекомендациям компетентных международных организаций (напр. International Maritime Organization). При оценке за основу берутся более ранние исследования, мнения экспертов и выводы оценок влияния на окружающую среду, а также результаты рискового анализа и рекомендации эксперта по рискам. При необходимости, заказывают дополнительные исследования и/или экспертные мнения.

5. Участники проведения оценки влияния на окружающую среду

Заказчик


AО Nord Gas

Тарту мнт. 16, 10117 Таллинн

Контактное лицо Сандер Маасик, член правления




Тел. 669 0866

Утвердитель


Мэрия Силламяэ




Кеск 27, 40231 Силламяэ




Контактное лицо Владимир Миротворцев, главный эколог




Тел. 39 25731


Оценщик ОВОС:

OОО E-Konsult 





Лаки 12, 10621 Таллинн

Контактное лицо Лембит Линнупыльд,
председатель правления 






Тел. 655 0033, э-почта: admin@ekonsult.ee

Экспертная группа:


Лембит Линнупыльд – эксперт по окружающей среде (действующая лицензия Министерства окружающей среды KMH0010, действительна до 2011 г.);

Лаур Линнупыльд – эксперт по окружающей среде (действующая лицензия Министерства окружающей среды KMH0117, действительна до 2011 г.);

Айде Каар – эксперт по окружающей среде (действующая лицензия Министерства окружающей среды KMH0123, действительна до 2012 г.);

Андрес Тальвари – профессор, руководитель кафедры прикладной химии Академии внутренней безопасности, рисковый анализ и связанные с безопасностью вопросы.

Программа проведения оценки влияния на окружающую среду

	Описание мероприятия
	Временные границы, установленные законом

	После подписания договора, согласно решению об инициировании ОВОС, эксперт вместе с заказчиком составляет программу ОВОС и предоставляет ее вместе с первоначальным отчетом утвердителю
	В течение времени, необходимого для проведения работы

	Утвердитель за счет заказчика извещает об обнародовании программы ОВОС и ее открытом обсуждении 
	В течение 14 дней со дня получения программы ОВОС

	Заказчик организовывает открытое собрание для обсуждения программы
	Не ранее, чем через 14 дней после появления соответствующего извещения в Официальных Ведомостях и в одной газете общегосударственного распространения или одной местной или уездной газете

	В случае необходимости, эксперт дополняет программу ОВОС
	В течение времени, необходимого для проведения работы

	Заказчик предоставляет программу инспектору для одобрения
	В течение времени, необходимого для проведения работы

	Инспектор принимает решение по одобрению или неодобрению относительно программы ОВОС 
	В течение 30 дней после получения программы ОВОС

	Инспектор извещает заказчика за его счет о принятом решении по одобрению или неодобрению программы ОВОС
	В течение 14 дней со дня принятия решения  в  Официальных Ведомостях

	Эксперт составляет отчет по ОВОС и предоставляет его заказчику
	В течение времени, необходимого для проведения работы

	Заказчик предоставляет отчет по ОВОС утвердителю
	Не позднее, чем в течение двух лет со дня одобрения программы

	Утвердитель извещает заказчика об обнародовании отчета по ОВОС и его открытом обсуждении за счет заказчика
	В течение 14 дней со дня получения отчета по ОВОС

	Заказчик организовывает открытое собрание для обсуждения отчета
	Не ранее, чем через 14 дней после появления соответствующего извещения в Официальных Ведомостях и в одной газете общегосударственного распространения или одной местной или уездной газете

	В случае необходимости, эксперт дополняет отчет по ОВОС
	В течение времени, необходимого для проведения работы

	Заказчик предоставляет отчет по ОВОС в двух экземплярах инспектору для одобрения и установки требований, касающихся окружающей среды
	В течение времени, необходимого для проведения работы

	Инспектор принимает решение по одобрению или неодобрению относительно программы ОВОС
	В течение 30 дней после получения отчета по ОВОС

	Инспектор извещает заказчика за его счет о принятом решении по одобрению или неодобрению отчета по ОВОС
	В течение 14 дней со дня принятия решения  в  Официальных Ведомостях


Программу составила:

Айде Каар

Действующая лицензия KMH0123






03.03.2008


